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Mencjusz
z wybranymi komentarzami

przefozyla Matgorzata Religa

Panstwowy Instytut Wydawniczy



Krél Huei z Liang 1

1

Mencjusz byl na audiencji u kréla Hueia' z Liang. Krol rzekt:

- Czcigodny starcze, 1000 mil nie byto dla ciebie za daleko, by
do mnie przyby¢. Z pewnosciag masz wiec sposoby, by przysporzy¢
korzysci mojemu krajowi?

Mencjusz odpowiedziat:

— Czy krol koniecznie musi mowi¢ o korzysci? Humanitarnos¢
(ren =) i prawos¢ (yi 3%) wystarcza. Krol méwi teraz: ,Jak przyspo-
rzy¢ korzysci mojemu krajowi?”, dygnitarze powiedza: ,,Jak przyspo-
rzy¢ korzysci mojemu rodowi?”, a urzednicy i plebejusze powiedza:
»Jak mam przysporzy¢ korzysci samemu sobie?”. Ci na gorze i ci na
dole beda ze sobg walczy¢ o korzysci i kraj znajdzie si¢ w niebezpie-
czenstwie. Morderca wladcy panstwa o sile 10 000 wozéw bojowych
zawsze bedzie kto$ z rodu o 1000 wozéw; morderca wladcy panstwa
0 1000 wozdéw zawsze bedzie kto$ z rodu o 100 wozach. Mie¢ 1000
z 10 000 albo 100 z 1000 - to nie jest malo, ale kto korzys¢ stawia
przed prawoscig, nie nasyci si¢ bez rabunku. Nie bywa natomiast tak,
by czlowiek humanitarny porzucit swoich rodzicéw, i nie bywa tak,
by czlowiek prawy zostawil swojego wladce. Wystarczy, zeby krol
moéwil o humanitarnosci i prawosci. Po co koniecznie méwic o ko-
rzysci?

Komentarze
Zhao Qi

.Huei” to wezwanie po$miertne, ,krél” to tytul. W tym czasie na $wiecie
byfo juz siedmiu ,kréléw”, ktérzy uzurpowali sobie ten tytut. Podobnie byto

! Panowat w latach 370-319; w roku 344 przyjal tytut kréla.
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MENCJUSZ

w okresie Wiosen i Jesieni (722-481), kiedy wtadcy panstw Wu i Chu takze
nazwali sie krélami.

Medrcy i wielcy czcigodni posiadajq cnote i Dao, wiec krélowie, ksigzeta,
markizowie, a takze wielcy ministrowie i dygnitarze chcieli ich mie¢ za na-
uczycieli. W czasach Konfucjusza ksigzeta (zhuhou &{&) dopytywali sie
u niego o rytuat, tak jak uczniowie pytajg sie nauczycieli. Wtadcy panstw
Lu i Wei odnosili sie do niego z szacunkiem. Podobnie i Mencjusz jako wielki
uczony byt nauczycielem wtadcédw, dlatego sq rozdzialy, kiére noszq takie
tytuly, jak Krél Huei z Liang albo Ksigze Wen z Teng (w nich ci wladcy wy-
stepujq jako uczniowie Mencjusza), tak samo jok w przypadku rozdziatéw
zatytufowanych od jego uczniéw, np. Gongsun Chou.

Gdy Mencjusz przybyt do Liang, krél Huei przyjat go zgodnie z zasadami
rytuatu. , Czcigodny starcze” to sposéb zwracania sie do osoby starszej i sza-
cownej, podobny w znaczeniu do zwrotu , 0jcze”. Mencjusz opuscit paristwo
Qi?i przybyt do Liang jako starzec, dlatego krél okazuje mu szacunek i zgod-
nie z etykietq nazywa odpowiednikiem sfowa , ojciec”.

Mencjusz wiedzial, ze krél, pragngc wzbogacenia kraju i wzmocnienia
wojska, uznawat to za korzy$¢, dlatego powiedziat mu, ze skupienie sig na
korzysci moze tez przynie$¢ ze sobq zagrozenia i okaza¢ sie niekorzystne.
Okreélenie ,10 000" wozéw odnosi sie¢ do Syna Niebios, a , 100 wozéw”
— do ksigzqt. Syn Niebios ustanawia paistwa, a ksigzeta ustanawiajqg rody.
Okreslenie ,réd o 100 wozach” nawigzuje do tego, ze najwyzsi dygnitarze
panstw lennych w przydzielonych sobie lennach majq z nadania sto wozéw;
tak byto np. w przypadku szeiciu wielkich ministréw z Jin, a takze innych, kté-
rzy w koricu zamordowali swoich wtadcdw — to wiasnie jest sytuacja, w kiérej
, 100 wozdéw bierze 1000 wozéw".

Zhu Xi

Humanitarno$é to jest cnota serca i Zasada (/i I) mitosci. Prawo$é to kon-
trola serca, ktéra prowadzi do odpowiedniego dziatania. ,Humanitarnoéé
i prawo$¢ wystarczq” — w tym stwierdzeniu zawiera sie gféwna mysl cafego
ustepu, a dalszy tekst jest tego szczegétowym omdwieniem.

,Paistwo o 10 000 wozéw"” — Syn Niebios w swojej domenie posiada ob-
szar 1000 li i moze wystawi¢ 10 000 wozdéw. ,Réd o sile 1000 wozéw”

? Zhao Qi jest zdania, Ze Mencjusz byl w Qi dwukrotnie, za pierwszym razem
przed przybyciem do Liang, jeszcze za panowania krola Weia z Qi, poprzednika
kréla Xuana.
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— (wedtug starozytnych regut) ministrowie i wasalni ksigzeta Syna Niebios
posiadajqg lenna o obszarze 100 li i mogq wystawi¢ 1000 wozéw. Paristwo
o 1000 wozéw to inaczej paristwo lenne (zhuhou guo &IEEH). Réd o sile
100 wozéw to réd arystokratyczny, podlegty ksieciu.

.Zamordowaé” to znaczy zabié¢ kogo$ znajdujgcego sie wyzej w hierarchii.
Poddani majq jedng dziesigtq tego, co ma wladca, czyli takze duzo, jezeli
jednak prawo$é postawig na drugim miejscu, a korzy$é na pierwszym, wéw-
czas ich serca nie uznajq za wystarczajqce tego (co posiadajg) bez zamor-
dowania wladcy i zagarniecia wszystkiego.

Mencjusz méwi, ze tam, gdzie sq humanitarno$¢ i prawoéé, nigdy sie nie zda-
rza, zeby nie odniesé korzysci, a méwi tak po to, by podkredli¢ to, co powie-
dziat powyzej: ,Humanitarno$¢ i prawosé wystarczq”. Méwi sig, ze ten, kto
jest humanitarny, zawsze kocha rodzicéw, a ten, kto jest prawy, zawsze daje
pierwszeristwo sprawom wiadcy. Dlatego jesli wiadca osobiscie realizuje hu-
manitarno$¢ i prawo$é i nie ma w sobie serca szukajgcego korzysci, ci na
dole takze przejmujq to dla siebie.

Humanitarno$¢ i prawo$¢ znajdujg sie od zawsze w ludzkich sercach, sq
czym$ powszechnym, wynikajgcym z Niebiariskiej Zasady. Serce korzysci ro-
dzi sie z tego, ze ,ja” i ,rzeczy” oddziatujq wzajemnie na siebie i pojawiajq
sie egoistyczne czfowiecze pragnienia. Jezeli postepuje sie zgodnie z Nie-
biaskq Zasadg, nie szuka sie korzysci, a jednak w naturalny sposéb sie jq
zyskuje. Jezeli natomiast cztowiek podda sie czlowieczym pragnieniom, nie
powiedzie mu sie zdobywanie korzysci, a co wigcej, pdjdzie za tym szkoda
dla niego samego. Jest to zgodne z powiedzeniem: ,Réznica malerika na
wlos wiedzie do pomytki wielkiej na 1000 mil”. Jest gteboki sens w tym, by
w Ksiedze Mencjusza umieici¢ to na samym poczgtku po to, by uczqcy sie
mégt sie temu dogtebnie przyjrzeé i jasno to rozpoznaé.

Wielki Historyk (Sima Qian) powiedziat: ,Czytajgc w Ksiedze Mencjusza
o tym, jak krél Huei z Liang pytat: «Jak przysporzyé korzysci mojemu krajo-
wi2», za kazdym razem odktadam ksigzke i wzdycham. Zaprawde! Korzys¢
jest poczqgtkiem chaosu. Chege chronié sie przed jego zrédtem, Mistrz (Kon-
fucjusz) rzadko méwit o korzysci. Dlatego powiada sie: «Kto w swoich dzia-
taniach niepohamowanie hotduje korzyici, narazi sie na wiele zagrozen».
Od Syna Niebios do gminu tak samo wadg wszystkich jest umitowanie ko-
rzyéci”. Mistrz Cheng natomiast powiedziat: ,Nie jest tak, ze czlowiek szla-
chetny nigdy nie pragngt korzysci, ale skoncentrowanie serca wytqcznie na
niej prowadzi do nieszczescia. Jest natomiast tak, ze wiasnie tam, gdzie sq
tylko humanitarno$é i prawosé i nie szuka sie korzysci, zawsze sie jg odnosi.
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W dzisiejszych czasach ludzie na $wiecie szukajq tylko korzysci i nie wiedzg
juz o tym, Ze istniejq humanitarnos¢ i prawosé. Dlatego Mencjusz méwit o hu-
manitarnodci i prawosci, a nie méwit o korzysci, w ten sposéb chronigc ludzi
przed tq wadg, usuwajqc jej korzenie i blokujgc jej zrédto. Takie wiaénie jest
serce medrca i czcigodnego”.

2

Mencjusz byl na audiencji u kréla Hueia z Liang. Krdl stanal nad
stawem i pokazujgc na wielkie gesi i wielkie jelenie, zapytal:

- Czy czcigodni (ludzie cnoty i rozumu) takze znajduja w tym
rado$c?

Mencjusz odpowiedzial:

- Otdz wlasnie trzeba by¢ czcigodnym, Zeby znajdowa¢ w tym ra-
dos¢. Ci, ktdrzy nie sg czcigodni, cho¢by nawet to wszystko mieli, nie
beda si¢ tym radowac. W Ksiedze piesni’ jest powiedziane: ,,Cudowna
Wieze wznie$¢ krol zamierzal. Jak postanowil, tak tez uczynil, a przy
tej budowie bylo ludu co niemiara. Nim dzien uplynal, byta gotowa.
Rzecz zaczynajac, krol nikogo nie ponaglat, lud sam ochoczo przy-
szedl budowac. Krél Wen odwiedza Cudowny Park: Lanie, jelenie
leza spokojnie, a siers¢ ich plowa I$ni tak i blyszczy, i $nieznobiate
iskrza sie ptaki. Krol nad Cudownym Stawem staje: Jakiez bogactwo
rybek w nim plasa!”. Krél Wen sifami ludu zbudowal wieze i staw,
a lud byl wesol, radowat sie tym i méwil, ze krélewska wieza to cu-
downa wieza, a krolewski staw to cudowny staw, i radowal si¢ takze
tym, ze byly tam jelenie, ryby i z6lwie. W starozytnosci ludzie dzielili
sie radoscig z ludem i dlatego wlasnie mogli si¢ razem z nim cieszy¢.
W (rozdziale Ksiegi dokumentow) Apel Tanga (Tang shi) powiedziane
jest: ,Kiedy zagadniesz, stoice? Wszyscy z tobg zginiemy”. Czyz ten,
z kim lud gotéw jest razem zgina¢ (byle sie go pozby¢), cho¢by miat
wieze i staw, ptaki i zwierzeta, moze si¢ nimi samotnie radowac?

> Cudowna Wieza (Lingtai, nr 242), Konfucjusz. Szy-cing Ksiega piesni, ttum.
M. Szlenk-Iliewa, Wyd. Alfa, Warszawa 1995, s. 329 ze zmianami.
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Komentarze

Zhao Qi

Krél lubowat sie w wielkich parkach, ogrodach i stawach. Przechadzat sie
razem z Mencjuszem, by je obejrzeé¢, a widzqc obfito$é zwierzat i ptakédw,
ucieszyl sig i zapytal, czy czcigodni takze znajdujq w tym rado$é. Gdy Men-
cjusz odpowiada, ze najpierw trzeba byé czcigodnym (czyli cztowiekiem
cnoty i rozumu) i dopiero wtedy mozna sie tym cieszyé, odnosi sie to do prak-
tykowania Drogi Yao i Shuna: Tylko jedli w panstwie panuje pokdj, mozna
znajdowad w tym wszystkim radosé. Jesli zas chodzi o ludzi pozbawionych
cnoty i rozumu, to gdyby nawet to wszystko mieli, to jednak kiedy ich kraj
zginie, a réd sig rozpadnie i wszystko zostanie im zabrane, tak czy owak, nie
bedzie im dane sie tym cieszy¢.

Mencjusz, cytujqc krélowi ten wiersz, chce powiedzie¢, ze chociaz krél Wen
wykorzystat sity ludu, aby zbudowaé wieze i wykopaé staw, lud cieszyt sie
tym i radowat. Ludzie méwili, ze wieza i staw sq boskie i cudowne, i ze wzgle-
du na kréla Wena pragneli, by bylo tam jok najwiece| zwierzqt i ptakéw.
Sens cytowania przez Mencjusza Ksiegi piesni i Ksiegi dokumentéw jest taki,
2eby za pomocq analogii poruszyé i o$wiecié kréla. Mencjusz méwi o tym,
ze kiedy lud gotéw byt razem z zatozycielem dynastii Shang, Tangiem, obalié
tyrana Jie (ostatniego wiadce dynastii Xia), to chociaz Jie posiadat wieze,
staw, ptaki i zwierzeta, jokze sam jeden mégf sie nimi cieszy¢? To jest dodat-
kowe objasnienie dla zdania: ,Ci, ktdrzy nie sq czcigodni, choéby nawet to
wszystko mieli, nie bedq sie tym radowaé”.

Zhu Xi

Mencjusz méwi, ze chociaz krél Wen wykorzystat sity ludu, lud jednakze cie-
szyt sie tym, dat tym miejscom pigkne nazwy i radowat sie tym, co w nich jest.
Otéz byto tak dlatego, ze krél Wen potrafit dbaé o swéj lud.

Ksiega dokumentéw jest tu cytowana dlatego, zeby jasno pokazaé sens
twierdzenia, ze ci, ktérzy nie sq czcigodni, nie bedq sie tym cieszyé. Tyran
Jie powiadat w ten sposéb: ,Ja mam $wiat (Tianxia), tak jak niebo ma ston-
ce, a zgine dopiero razem ze storicem”. Lud nienawidzit jego tyranii, dlate-
go patrzgc na niego, méwit w nawigzaniu do jego wlasnych stéw: ,Kiedy
przepadnie sforice? Jeéli przepadnie, gotowi jestesmy zgingé razem z nim”.
Widaé z tego, ze bardzo pragneli jego $mierci. Mencjusz cytuje ten fragment,
aby pokazaé, ze jedli wladca cieszy sie samotnie i nie ma mitosierdzia dla
ludu, lud bedzie czut do niego uraze, a on nie bedzie w stanie zachowa¢
tego, czym sie cieszy.
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Krol Huei z Liang powiedzial:

- Moj stosunek do kraju jest taki, ze tylko jemu poswiecam cale
swoje serce. Kiedy w zakolu Rzeki jest gtdd, przenosze stamtad lud
na tereny na wschod od Rzeki, a ziarno transportuje do zakola (dla
tych, ktorzy musieli tam zosta¢). Kiedy gtéd panuje na terenach na
wschdd od Rzeki, postepuje tak samo. A jednak ludzi w panstwach
sasiednich nie ubywa, a mojego ludu nie przybywa. Dlaczego?

Mencjusz odpowiedziat:

- Wasza Wysokos¢ lubi wojne, wigc pozwole sobie poréwnac to
do wojny. Zagrzmialy bebny, starly sie ostrza, a sg tacy, co zrzucili
pancerze i uciekaja, wlokac za sobg bron. Jeden zatrzymat si¢ po 100
krokach, drugi po 50. Ten po 50 $mieje si¢ z tego, co stanat po 100.
Co Wasza Wysokos¢ na to?

- Nie powinien. Tyle tylko, ze tamten przebiegt 100 krokéw, ale
obaj tak samo uciekali - odpowiedzial krol.

— Skoro Wasza Wysokos¢ to wie, nie powinien spodziewac sig, ze
w jego kraju bedzie wiecej ludnosci niz w krajach sasiednich. Jesli nie
przeszkadza sie w czasie robot rolnych, zboza bedzie tyle, ze nie da
sie go przejes¢. Jesli nie wrzuca si¢ gestych sieci do stawdw i zbior-
nikéw, zotwi i ryb tez bedzie tyle, Ze nie da si¢ ich przejes¢. Jesli do
gorskich laséw bedzie sie chodzi¢ z siekierami tylko o odpowiedniej
porze, drewna bedzie tyle, ze nie da si¢ go w calosci spozytkowac.
Jesli zboza, ryb i z6twi bedzie az nadto do jedzenia, a drewna az nad-
to do spozytkowania, wowczas lud bedzie mdgt bez obaw wykarmi¢
zywych i chowa¢ swoich zmarlych. Brak obaw o wykarmienie zy-
wych i pochowanie zmarlych - to jest poczatek Drogi krolewskiej
(Dao kréla). Jesli gospodarstwo o powierzchni pieciu mu obsadzi si¢
morwami, ludzie piecdziesiecioletni bedg ubierac si¢ w jedwab. Jesli
bedzie si¢ hodowac kury, prosieta, psy oraz maciory i w tej hodowli
wszystko sie zrobi o czasie, ludzie siedemdziesigcioletni beda jadac¢
mieso. Jesli na polu wielkosci 100 mu nie bedzie si¢ zabiera¢ czasu
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robdt, wieloosobowe rodziny nie zaznajg glodu. Jesli bedzie sie sta-
rannie nauczalo w szkotach wiejskich (xiang i xu) i doda si¢ do tego
dbalos¢ o cnote synowska i braterska, siwowlosi nie beda dzwigac
cigzaréw na drogach. Nie bylo jeszcze tak, aby nie zostal krélem ktos,
kto umie sprawic, ze siedemdziesigcioletni chodzg w jedwabiach i ja-
daja mieso, a czarnowlosi nie znaja glodu ani chtodu.

A dzisiaj psy i $winie zjadajg ludziom pozywienie i nikt nie umie
temu zapobiec. Na drogach leza trupy zmartych z gltodu, a nikt nie
otwiera spichlerzy. Ludzie umierajg, a ty mowisz: ,,To nie ja, to zbio-
ry”. Czym to sie rézni od tego, jakbys zabil kogos mieczem i powie-
dzial: ,To nie ja, to bron’? Jesli Wasza Wysoko$¢ nie bedzie zrzucat
winy na zbiory, przyjdzie do ciebie lud z calego $wiata.

Komentarze

Zhao Qi

Mencjusz méwi: ,Skoro wiesz, krélu, ze (obaj uciekajgcy) nie powinni sie
z siebie nawzajem wyémiewaé, to wiedz, ze z rzqgdami krélewskimi jest tak
samo. Chociaz wydajesz dobre zarzqdzenia, by przenie$¢ lud i przetrans-
portowaé ziarno, jednakze twoje upodobanie do wojen i krzywdy wyrzg-
dzane ludowi sg takie same jak u sgsiadéw. A zatem czym rézni sie twoje
oczekiwanie, by twoj lud stat sie liczniejszy, od sytuacii, gdy ten, co przebiegt
50 krokéw, $miat sie z tego, co przebiegtich 1002”.

Jesli nie przeszkadza sie w czasie robdt rolnych”... — od tego momentu roz-
poczyna si¢ mowa o Drodze krélewskiej. , Brak obaw o wykarmienie zywych
i pochowanie zmartych - to jest jej poczatek”. Droga krélewska polega na
tym, ze najpierw zdobywa sie serca ludu i sprawia, ze nie ma w nich zgryzo-
ty, dlatego Mencjusz méwi, ze fo jest jej poczgtek.

.Szkoly wiejskie”, czyli xiang i xu, to nazwy instytucji wychowawczych. Za
dynastii Shang nazywaly sie xu, za dynastii Zhou nazywaty sie xiang. Jesli
przyktada sie wage do moralnego wychowania oraz wzmacnia sie je cnotg
synowskg (xiao Z) i braterskq (ti 1), wéwczas silni i mtodzi zastepujg sta-
rych, a wszyscy sq z tym pogodzeni i dlatego siwi nie dzwigajq cigzardw. Je-
§li starzy i mtodzi wiréd ludu sq ogrzani i najedzeni, jesli praktykuie sig i kulty-
wuije rytuat (li ¥2) i prawosé, to nagromadzenie tego wszystkiego doprowadzi
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